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TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  —  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

E l ő f i z e t é s i  dij : 
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél  évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona.  Egyes  szám  ára  16  fillér  

Felelős  szerkesztő  :  
T E M K S K Ö Z Y  Q 1 S K Z S O N ,  

Főmunkatársak  :  
V E V E K Á N  I S T V Á N .  VÍOLI  M I K S A . .  

Kiadótulajdonos:  S Z E H D A H E L Y I  J Á N O S .  

Tavaszi  gondolatok.  
Dermesztő  telünk  elmultával  szeretnénk  

irni  langyos  fuvalornról,  madárdaltól  zajos  
erdőről,  virágmezbe  öltözött  fákról,  kellemes  
illattal  telitett  levegőről  s  mindazon  kedves  
jelenségekről,  melyeknek  szemlélete  elfe-
ledteti  a  tél  okozta  sanyaruságok  imperesz-
szióit.  Sajnos,  most  még  nein  írhatunk  a  
tavasz  kellemeiröl.  Naptár  szerint  elmúlt  a  
tél  s  mégis  oly  szeszélyes,  oly  mostoha  
időjárásunk  van,  hogy  ha  ma  tavaszi  nap  
sugárnál  sütkérezünk,  nem  tudjuk,  hogy  
másnap  nem-e  vonja  be  télies  borulat  az  
eget,  nem-e  küldenek  felénk  a  távoli  he-
gyek  hideg  szelet  s  nem-e  vagyunk  kény-
telenek  a  szakadó  eső  miatt  tavaszi  mun-
kánkat  nap-nap  után  megszakítani.  —  De  
bármiként  is  erőszakoskodik  a  mostoha  idő-
járás,  tavasz  van,  ezt  hirdeti  a  természet  
megújhodásában  a  gyönge  föszál,  a  rögök  
közül  előtörő  csira,  a  duzzadó  rügy.  S  mi  
emberek  érezzük  szivünkben,  hogy  a  ter-
mészet  nagy  körforgásában  ugrásnak  nem  
szabad  lenni,  jönnie  kell  évről-évre  a  zi-
mankós  tél  után  a  reménytkeltö  tavasznak,  
amely  munkára  serkent,  bizalomra  és  sze-
retetre  gyulaszt  a  Gondviselő  iránt.  

TÁRCZA. 

К  г  ó  л  i  k  a .  

T a v a l y  i l yenkor  a  m e r é s z  szó  
—  Jó l  e m l é k s z e m  —  t o r k u n k r a  fo r r t ,  
I Ia  c s a k  s u l t o g v u  ö s s z e á l l t u n k ,  
A  r e n d n e k  ő r e  r á n k  t ipor t .  

E l l e n b e n  vad  g a r á z d a s á g r a  
Az  u l c z a  t á r v a - n y i t v a  ál l t ,  
H a z á t l a n o k n a k  o r g i á j a  
S e h o l  se  l á to t t  a k a d á l y t .  

M i n d e n f e l é  b i z o n y t a l a n s á g ,  
V e s z é l y b e n  élet  é s  v a g y o n ,  
Jston  c s o d á j a ,  hogy  egy  szá l ig  
N e m  ver t ek  b e n n ü n k e t  a g y o n .  

N a g y o t  fo rdu l t  a  so r s  a z ó t a ,  
A  kii lsö  k é p  m e g v á l t o z o t t ,  '  
A  p o f l e v e s t  a z  k ú p j a  m o s t a n ,  
Ki  a k k o r  m i n k e t  p o f o z o t t .  

S  a  c s e n d n e k ,  r e n d n e k  b ü s z k e  ö r e  
I l ö s  s z a b l y á t  m o s t  a z o k r a  r á n t ,  
Akikke l  m é g  t ava ly  i l yenkor  
E g y ü t t e s e n  c s a p o l t  le  r á n k .  

S  kiket  k i rúgo t t  a  m e g y é k r ő l ,  
E lö l tük  m o s t  h a p t á k b a  áll,  
Ü r d i t b a l u n k ,  a m e n n y i  t e t sz ik ,  
A  r e n d n e k  ő r e  —  szu lu lá l .  

Jönni  kell  a  dermesztő  tél  után  a  re-
ményt  keltő  tavasznak,  —  nemzetünk  éle-
tében  is.  A  szabadság  iránti  vágy  és  hon-
szerelem  az  a  melegitö  sugár,  amely  leol-
vasztja  a  nemzet  aspirációit  elzáró  jégpán-
czélt.  Nehéz  küzdelmek  után  bár,  de  eljön  
az  a  szép  tavasz,  amidőn  a  nemzet  vissza-
helyeztetik  ősi  jogaiba  Érezzük  ennek  a  
nagyszerű  tavasznak  lehét,  érezzük  és  bíz-
va  tekintünk  ama  dicső  megújhodás  elé,  
amelynek  létrehozatala  érdekében  most  küzd  
nemzeti  kormányunk  és  hazafias  buzgalom-
mal  munkálkodnak  honatyáink.  Erre  a  ta-
vaszra  számítani,  ezt  megérni  a  szabadság-
ra  született  magyarnemzetnek  történelmi  
joga  van.  Éppen  ezért,  mert  jogos  a  most  
folytatott  küzdelem,  annak  megbukni  nem  
lehet,  nem  szabad.  S  miután  az  igazság  
előbb  utóbb  győzni  szokott,  a  magyar  nem-
zet  erős  hittel  tekinthet  a  bekövetkezendő  
megújhodás  tavasza  elé.  

S  váljon  lesz-e  tavasz  s  mikor  a  tár-
sadalmak  életében  ?  Az  osztályharc  és  önös-
érdekek  hajhászásától  zajos  közéleti  szín-
tér  nagyon,  de  nagyon  télies  perspektívája  
tárul  a  szemlélő  clé.  A  szeretet  angyala,  
amely  himes  viránnvá  varázsolhatná  a  tár-
sadalom  kietlen  látképét,  a  legfőbb  ponton  

8  mi  a  h a p t á k r a ,  l á m ,  a l ig  hogy  
Megb i l l en t jük  a  k a l a p o t ,  
A tyámf iuk ,  ugy-e ,  e z  a z t á n  
P a r a d i c s o m i  á l l a p o t  ?  

Mer t  m á s k ü l ö n b e n ,  f á j v a  l á t o m ,  
N e m  vál tozot t  m e g  s e m m i  s e m ,  
Az  o r s z á g n a k  k e r e k e  m o s t  is  
ü g y  sir,  c s ikorog ,  m i n t  r é g i b e n .  

J o b b  kor  u t á n  m a  is  s ó h a j t u n k  
E g é s z e n  úgy,  min t  h a j d a n á n ,  
Most  is  r e m e g v e  less t ik ,  v á r j u k ,  
L e s z - ó  vá j jon  g y ü m ö l c s  a  f á n  ?  

A  f á n ,  mit  v é r r e l  ö n t ö z é n k  m e g ,  
8  a  mely  virulni  n e m  a k a r ,  
Oh ,  j u j ,  ki  a  m e g m o n d h a t ó j a .  
Mikor  lesz  b o l d o g  a  m a g y a r ? !  

F e n ő . 

H i r K ó  I v á n .  

M i n d e n  p é n t e k e n  ot t  á r u l  a z  ö r e g  Mirkő  a  
z ü l d s é g p i n e z o n .  Mióta  e l t e m e t t e  a  f e l e s é g é t ,  egye t -
len  f ia,  a  t e r m e t e s  Iván  is  ve le  j á r  a  h e t i v á s á r r a .  
A z ó t a  ö  a z  ö r e g  j o b b  k e z e .  E g y ü t t  d o l g o z n a k ,  
k a p á l n a k ,  g y o m l á l n a k ,  ö n t ö z n e k  s z a k a d a t l a n u l  n a p -
r ó l - n a p r a ,  h é t r ö l - h é t r o .  

Egész  v i láguk  az  a  r o z z a n t  vityil ló,  m e g  a z  
a  h o s s z ú  v e t e m é n y e s - k e r t ,  me ly  o t t  nyúl ik  el  a  
kis  v á r o s  m ö g ö t t .  N e m  is  m o z d u l n a k  ki  i n n e n  so lm  
k ivéve  p é n t e k e n ,  a  h e t i v á s á r  n a p j á n ,  m i k o r  m á r  

H i r d e t m é n y e k , 
nyiltterck,valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a  kiadó  

hivatalhoz  küldendők.  Nyilttór  sera  1  korona.  

száműzve  van,  —  helyette  a  szeretetlenség  
daémonának  áldoznak.  „Mindent  magun-
kért,  másokért  —  semmit  !"  ez  a  modern  
jelszó  olvasható  a  mostanság  különösen  
divó  önszeretet  tényeiből.  Vétkeznénk,  ha  
állitanók,  hogy  önzetlen  elemei  nincsenek  a  
társadalmaknak.  Igenis  vannak  önzetlen  lel-
kek  is. de  aránylag  oly csekély  számban,  hogy  
nemes  példáikkal  az  önzés  tömött  sorú  fa-
lánxát  meggyőzni  és  legyőzni  képtelenek.  —  

Öreg  hiba  volt  mindég,  hogy  az  önzés  
kerékkötője  gyanánt  szerepelt  minden  hu-
mánus  cselekedetnek,  de  arra  alig  volt  pél-
da  a  régi  jó  világban,  hogy  meggyanúsítsák  
s  a  „feltűnési  viszketeg"  nevü  sárral  do-
bálják  meg  a  jótékonyság  apostolait  s  a  
közügyek  terén  ingyen  működő  egyéneket  
—  mint  manapság.  Mire  visz  majd  az  ön-
zésnek  ez  a  modern  elfajulása  ?  Arra,  hogy  
minden  emberfiának  csak  önzőnek  szabad  
lennie  !  Ekkor  aztán  meglesz  a  társadalmi  
kohézió  (?)  és  békét  hagynak  az  emberek  
egymásnak. 

Schoppenhauri  pesszimistaság  sem  kell  
ahhoz,  hogy  a  társadalmi  ember  észreve-
gye  a  dudva  módjára  bőven  tenyésző  tár-
sadalmi  silányságokat  :  a  kenyéririgységet,  
az  előnyök  féltését  s  azok  iránt  való  tüle-

h a j n a l h a s a d á s  e lö l t  o t t  t e s z n e k  v e s z n e k  a  s z o m -
s z é d o s  v á r o s k a  p i a c z á n .  

Ez  a z  ö  ü n n e p n a p j u k .  I l y e n k o r  a z  ö r e g  el  
n e m  m u l a s z t j a  a  v i l ágé r t  s e in ,  hogy  el  ne  ba l l ag -
j o n  a  k a r c s ú  t o r n y ú  r ú c z  t e m p l o m b a ,  a  ho l  —  h a  
n i n c s  is  p a p j u k  —  b i z o n y o s a n  o t t  van  a z  I s t e n .  
Misét  c s a k  e g y s z e r  m o n d  b e n n e  évenk in t ,  a  t e m p -
lom  p a t r ó n u s á n a k  n e v e n a p j á n  a  m e s s z i r ő l  j ö v ő ,  
n a g y  f e h é r s z a k á l l ú  p a p .  

Míg  a z  a p j a  itt  i m á d k o z i k ,  Iván  k é n y e l m e s e n  
vég igdő l  a  kopo t t  g y é k é n y e n .  Ha  f e k e t e  s z e m e i  
n e m  v i l lognának  ki  a  hoss / .ú  u g o r k á k ,  p i ros -zö ld  
p a p r i k á k ,  p i szkos  r e tkek  és  t a r k a  v i rág  m a g v a k  
közü l ,  k ö n n y e n  p a p r i k a r a k á s n a k  n é z h e t n é  öt  is  a z  
e m b e r . 

Mikor  Iván  e l ő s z ö r  k i s é r t e  b e  a t y j á t  a  v á r o s -
b a ,  o lyan  f u r c s a  vol t  e lö l t e  ez  a  más ik  vi lág,  a z  
a  sok  e m b e r ,  a z  a  n a g y  l á r m a ,  a z o k  a  t a r k a - b a r k a  
r u h á j ú ,  a l k u d o z ó  a s s z o n y s á g o k ,  a z o k  a  m o s o l y g ó s ,  
f o h é r k é p ü  l e á n y o k .  K ü l ö n ö s e n  a z  a z  egy  !  Az  a z  
egy ,  a  ki  a n n y i  m i n d e n f é l é t  vesz  n á l a  é s  m i n d i g  
c sak  n á l a .  Olyan  b a r á t s á g o s a n  s z ó l í t j a ,  s  m i n d i g  
o lyan  s o k á  n é z  a  s z e m e i  közé ,  hogy  s z i n t e  m e g -
pe rzse l i  a  le lkét  izzó  t e k i n t e t é v e l .  Még  t á v o z ó b a n  
is  a n n y i s z o r  p i l l an t  h á t r a .  

H o l n a p  m e g i n t  l á tn i  f o g j a .  Maga  s e m  l u d j u  :  
m i é r t ,  d e  ugy  e l s z o r u l  e  g o n d o l a t r a  a  sz ive .  T ü -
r e l m e t l e n ,  i zga to t t ,  a  d o l o g  se in  ugy  áll  a  kezé -
b e n ,  m i n t  m á s k o r ,  m i n d i g  a z  a  f e h é r k é p ü  l eány  
j á r  az  e s z é b e n .  

—  Iván  !  —  veri  fel  á b r á n d o z á s a i b ó l  a  s z é p  
l e g é n y t  egy  v é k o n y k a  h a n g ,  m i n t h a  a  g u z s l i c z a  
h ú r j a  egye t  p a t t a n t  v o l n a .  

—  I v á n ,  m n  m é g  r ó z s á t  s e m  a d t á l  I  
S z ó t l a n u l  l e l é p e t t  e g y e l  a  i i icsgyén  t e r p e s z -
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1codö  ökölharczot,  a  megalázó  lenézést,  a  
i'umigáló  kritikát,  a  rosszakaratú  inlonnáció-
kat,  az  orozva  támadó  denunciálást,  a  hí-
zelgés  maszkja  alatt  rejtőzködő  megtévesz-
tést,  a  sértő  gúnyt,  az  egy  pályán  műkö-
dök  torzsalkodását,  a  megrontó  pletyka-
ságot,  tiszteletlenséget  stb.  

Az  önzés  ennyi  meg  ennyi  fattyú  haj-
tásától  polipszerüen  átkarolt  társadalmak,  
vajmi  nehezen  fognak  megszabadulni  a  sze-
retetlenségnek  átkos  rabigájától.  Pedig  az  
volna  a  valódi  társadalmi  élet,  ha  szeretet  
fűzné  egybe  az  embereket.  iMig  az  önzés  
jégkérge  burkolja  be  az  emberek  szivét,  ad-
dig  a  társadalmakban  tavasz  nem  lesz.  

flliquis. 

József  föherczeg  szanatóriumról.  
Az  a  S Z Í V Ó S  k i t a r t á s ,  me lye t  s z e r e n c s é t l e n  

t ü d ő b e t e g e i n k  é r d e k é b e n  v á r o s u n k  in te l l igens  höl-
gyei ,  é l ükön  R i c h t e r  B é l á n é  urhö lgygye l ,  k i f e j t enek ,  
í m e  r n e g t e r m e t t e  g y ü m ö l c s é t ,  a  miről  az  a l ább i  
levél  tesz-  é lő  b i z o n y s á g o t .  

N a g y s á g o s 

R i c h t e r  B é l á n é  ú r a s s z o n y n a k  
a  Józse f  kir.  H e r c e g  S z a n a t ó r i u m  Egyesü le t  a b o n y i  

b i z o t t s á g á n a k  e lnöke  

A  b  о  n  y.  
N a g y s á g o s  a s s z o n y o m .  •  

A  gyula i  s z a n a t ó r i u m u n k b a  a j övő  hótó l  kezd-
ve  ves szük  fel  a '  betegeket ' .  

A m i n t  m á r  j e l e z t e m ,  e lső  s o r b a n  a  mi  ked-
ves  és  s o k a t  f á r a d ó  b i zo t t s ága ink tó l  ó h a j t u n k  egy-
egy  b e t e g e t  e lhe lyezn i  é s  i n g y e n e s e n  gyógyke-
ze l te tn i . 

Mél tóz tassék  a  b i zo t t s ágga l  'Pg /e t é r tö l cg  egy  
s z e g é n y s o r s b a n  levő  b e t e g e t  ki je lölni  s  
az  igen  t isz te l t  b izot tsági  o rvos  ú r r a l  megv izsgá l -
ta tn i  s  a z u t á n  az  o rvos  ur  ál tal  a z  a r r a  szo lgá ló  
b o r í t é k b a  zá r t  v é l e m é n y t  a  b i z o t t s á g n a k  a  b e t e g r e  
v o n a t k o z ó  h a t á r o z a t a  k a p c s á n  h o z z á n k  bekü lden i .  

T u d v a l e v ő ,  hogy  a  tubc rku lo t ik l í s  be t egek  a  

k e d ő  v a d r ó z s a b p k o r r ó l ,  s  o d a d o b t a  m á t k á j a  ö l ébe .  
M é g c s a k  f e l é j e  se  néze t t .  Nagyon  k e v e s e t  t ö rődö t t  
ö  m o s t  ezze l  a  c z i n g á r ,  kis  l e a n y n y a l ,  a  ki  mez í t -
l á b  r u g d o s t a  me l l e t t e  a  fo r ró  h o m o k o t .  

Már  t izenöt  éve ,  hogy  c s a l á d j a i k  i d e t e l e p e d t e k .  
E g y ü t t  j ö t t ek  s z é p ,  hegyes  h a z á j u k b ó l ,  együ t t  j á t -
s zo t t ak  a  p o r b a n ,  együ t t  e t t ek ,  együ t t  d o l g o z t a k  
k é s ő b b .  E g y m á s é  l e sznek  t ehá t ,  m e r t  ti  r á c z  in-
k á b b  e g y e d ü l  vénü l  meg ,  s e m h o g y  m á s  n e m z e t -
s é g b e  k e v e r e d j é k .  Az  ö regek  m á r  r e g e n  e lvégez ték ,  
hogy  R o z s i c z a  a z  Iván  f e l e sége  lesz .  Ez  ellen  n i n c s  
a p p e l là ta . 

Igaz ,  bogy  a  p a p j u k  s incs  a  k ö z e l b e n ,  de l tá t  
a z o n  könnyű  segí ten i .  Majd  a  vén  Mirkó  ö s sze l e sz i  
a  két  k e z ü k e t ,  m e g á l d j a  őke t  s  ezze l  vége.  N e m  
l ehe t  oz  el len  ntég  a  j ó  I s t e n n e k  s e m  k i fogása .  

—  Miért  h a r a g s z o l  r á m  Iván  ?  —  k é r d e z t e  
Rozs i cza  a  g o n d o k b a  m e r ü l t  vő l egényé t .  —  Hiszen  
én  si  minivel  s e m  b á n t o t t a l a k  m e g !  

—  Is ten  ő r i z z e n ,  hogy  rád  h a r a g u d j a m  !  Mi  
is  j u t  az  e s z e d b e  ?  !  —  h a z u d o t t  I v á n .  

—  Deltát  mikor  o lyan  s z o m o r ú  vagy .  És  n e m  
is  szólsz  h o z z á m .  

De  a z é r t  c sak  ha l lga to t t  a  l egény ,  t e r h é r e  
volt  a  be széd .  Л  m á t k á j a  sern  f a g g a t t a  t o v á b b .  
Egy  b á n a t o s  s z e r b  n ó t á t  d ú d o l g a t v a ,  cz ipe l t e  gyön-
ge  vál lain  du rva  k ö t ő j é b e  fogva  a  l e s z e d e t t  
pap r iká t . 

M á s n a p  reggel ,  n t ikor  b e m e n t  az  ö regge l  a  
h e t i v á s á r r a ,  m e g  se  c sóko l t a .  Ped ig  ez t  m é g  s o h a  
el  n e m  fe le j te t te-  K o m o r  volt .  m i n t a  b ika ,  me lye t  
ingere lnek .  Csak  a k k o r  de rü l t  ki  a z  á b r á z a t a ,  
mikor  ú j r a  ott  állott  e lő t te  a z  a  s z é p  város i  l eány .  
Majd  szel l 'eszi lc l te  l ángo ló  vé re  a z  e re i t ,  m i k o r  
leo lvas ta  b a r á z d á s  t e n y e r é b e  a  sok  ö s s z e v á s á r o l t  
völdseg  á r á t .  

T u d j a  I s t en ,  mi  lelte  e g y s z e r r e ,  ttgy  é r e z t e  
m a g á t ,  min i  az  é d e s a n y j a  t e m e t é s e  n a p j á n ,  m i k o r  

k ó r n a k  kezdő  s t á d i u m á b a n  gyógyí thatók  ki  s iker re l ,  ^  
a z é r t  is  m é l t ó z t a s s é k  bizot tsági  o rvos  u r u n k n a k  J  
abbe l i  k é r é s e m e t  t o lmácso ln i ,  hogy  a  b e t e g  vizs-
g á l a t á n a k  e r e d m é n y é t  Nagyságodda l  b i z a l m a s a n  
közö l j e ,  hogy  ' m á r  a  b izo t t ságnak  is  m ó d j á b a n  
legyen  tudni ,  h o g y  a  b e t e g  aikal inas-e  a  fe lvé te l re ,  
n e h o g y  czé l t a l anu l  k i tegyük  az  u t a z á s  f á r a d a l m a i -
nak ,  m e t t  h i szen  a  s z a n a t ó r i u m  igazga tó - főo rvosa ,  
kö t e l e s ségéhez  k é p e s t ,  a  gyógykezelésre  a l ka lma t -
lan  be t ege t  f e l t é t l enü l  visszaküldi .  

A m e n n y i b e n  az  ápo lás i  d i jakat  f edezn i  b i ró  
b e t e g  is  ó h a j t a n á  a  fe lvétel t ,  ez  i ránt  m é l t ó z t a s s é k  
e g y e n e s e n  a  J ó z s e f  S z a n a t ó r i u m  I g a z g a t ó s á g á h o z  
(Gyuláit ,  L u g o s e r d ö )  forduln i .  

Л  b e t e g  j e l e n t k e z é s é n e k  időpon t j á t  a  s z a n a -
tór ium  i g a z g a t ó - f ő o r v o s a  ha tá rozza  m e g  s  ö  fog ja  
közölni  N a g y s á g o d d a l ,  illetve  a  be teggel .  

B o l d o g  vo lnék ,  ha  Nagyságodnak  miné l  t ö b b  
b e t e g é t  h e l y e z h e t n e k  el,  de  meg  kell  a l k u d n u n k  
a  r ideg  va ló ságga l ,  hogy  ma  még  c s u p á n  egy  
s z a n a t ó r i u m u n k  van .  De  bizunk  a  j ó s á g o s  I s t en-
ben ,  hogy  é l te tn i  és  segí teni  fogja  a  tilt  m u n k á s  
hö lgye inke t  b u z g ó  m ű k ö d é s ű k b e n  s  nagy rabccs i i l t  
s eg í t s égükke l  c s a k h a m a r  megép í the t jük  m á s o d i k  
g y ú g y i t ó b á z u n k a t  is.  

•  F o g a d j a  N a g y s á g o s  Asszonyom  m e g k ü l ö n b ö z -
te te t t  t i s z t e l e t em  ny i lván í tásá t .  

B u d a p e s t ,  1907 .  m á r c z i u s  20.  
Lukács 

belső  titkos  tanácsos  
egyesületi  elnök.  

K u p e c z k y  M ó r n é  u r n ő  által  v á r o s u n k  r é s z é r e  
tet t  nagy le lkű  a l a p í t v á n y o n  most  C s a p ó  B ó z s i k a  
keze l te t ik ,  a  ki  b á l á s  soi okban  á l d j a  az  a l ap i ló  
u r n ő  n e m e s l e l k ü s é g é t .  

M á j u s  1- tö l  t e h á t  egy  u j a b b  b e t e g  vétet ik  
föl  a  s z a n a t ó r i u m b a ,  m e l y r e  n é z v e  a  he lybe l i  or-
vosok  t e s z n e k  m a j d  a j á n l a t o t .  

fl  házi-nyúl-tenyésztésröl.  
K o v á c h  G á s p á r ,  a  m e g y e  k ö z g a z d a s á g i  elő-

a d ó j a ,  igen  szép ,  s z a k a v a t o t t  tol lra  valló  l evé lben  
kéri  fel  j á r á s u n k  é r d e m e s  f ö s z o l g a b i r á j á t  a  li  á  z  i-
n y ú l - t e n y é s z t ő  s z ö v e t k e z e t e k  a l a k í t á s á r a  
és  t á m o g a t a s á r a .  

Az  é r d e k e s  levele t  é s  az  a h h o z  csa to l t  a lap-

s z a b á l y - t e r v e z e t e t  é r d e m e s n e k  t a r t j u k  a  k ö z l é s r e ,  
b á l b a  l e s z n e k ,  ak ike t  é r d e k e l  ez  a  g a z d a s á g i  á g  
és  a n n a k  ku l t i vá l á sa .  

F ő s z o l g a b í r ó  Úr  I  
V a n  s z e r e n c s é m  j ó i n d u l a t ú  f i g y e l m é t  fe lh ívni  

a  h á z i - n y ú l - t e n y é s z t é s r e ,  m i n t  oly  g a z d a s á g i  me l -
l é k l e r m e i é s i  á g r a ,  a m e l y  k ü l f ö l d ö n  régi  idö  ó l a  
r e n d s z e r e s e n  é s  e g y r e  n a g y o b b  m é r t é k b e n  űze t ik  
é s  r e m é l h e t ő l e g  h a z á n k b a n  is  s z e r é n y ,  d e  b i z t o s  
e szközü l  s z o l g á l n a  a  k i s e m b e r e k  j ö v e d e l m é n e k  
g y a r a p í t á s á r a  é s  ezá l t a l  a  köz jó ló t  e m e l é s é r e .  

A  ház i -nyu la t  u g y a n i s  i g é n y t e l e n s é g e  e lhe lye -
zé sé t  é s  t á p l á l é k á n a k  m i n ő s é g é t  i l le tőleg,  v a l a m i n t  
s z a p o i a s á g a  e g y e n e s e n  a  s z e g é n y e b b  n é p o s z t á l y o k  
h á z i á l l a t j á v á  a v a t j á k ,  a m e l y  c seké ly  tökéve l  hú r -
mely  kis  g a z d a s á g b a n  vagy  h á z t a r t á s b a n  t e n y é s z t -
he tő  k e v é s  e l ő i s m e r e t t e l  é s  k n e z k á z a t  né lkü l  ;  
a m e l y  a  l e g k ü l ö n b ö z ő b b  g a z d a s á g i  é s  h á z t a r t á s i  
h u l l a d é k o k a t  é s  p iacz i  é r t e k k e l  n e m  b i ró  t e r m é -
keket  e l fogyasz t  ós  jól  é r t é k e s í t  ugy,  h o g y  Íz le tes  
és  t áp l á ló  húsa  k g j á n a k  e lőá l l í t á sa  a  helyi  v iszo-
nyok  sze r in t  2 0 — 0 0  f i l lérbe  ke rü l  ;  a m e l y n e k  s z ő r e  
a  n e m e z i p a r b a n ,  b ő r e  a  nyereg-  és  k e z ' y ű g y á r l á s -
nál ,  g e r e z n á j a  p r é m n e k  és  u t á n z a t o k n a k ,  be le i  
h ú r o k n a k  és  k o l b á s z k a h ü v e l y e k n e k  h a s z n á l h a t ó k  
fel  ;  a m e l y n e k  t e n y é s z t é s e  t e h á t  h á r o m  i r á n y b a n  
bir  j e l e n t ő s é g g e l  :  b i z to s  h a s z n o t  ad  a  t e n y é s z t ő -
nek ,  o l c s ó  hús t  a  f o g y a s z t ó n a k  é s  u j  m u n k a a l k a l -
m a t  a z  i p a r n a k .  

A  ma i  -drága  é l e l m e z é s i  v i szonyok  köz t  kü-
l ö n ö s e n  a k t u á l i s s á  lelt  ez  a  d o l o g  azé r t  is,  m e r t  
azonk ívü l ,  hogy  a  s z e g é n y e b b  s o r s ú n k n a k  j o b b ,  
v á l t o z a t o s a b b  t á p l á l k o z á s á t  segi t i  e lő ,  a  f ö l ö s l e g  
e l a d á s a  b iz tos í tva  van  ;  m e r t  a  M a g y a r  M e z ő g a z -
dák  S z ö v e t k e z e t e  a  c s a t o l t  a l a p s z a b á l y - t e r v e z e t  
m i n t á j á r a  a l a k u l ó  s z ö v e t k e z e t t e l  b á r m i l y  m e n n y i -
s é g ű  é lő  n y ú l n a k  á t v é t e l é r e  s z e r z ő d i k .  

K é r e m  t e h á t ,  ha  a  j á r á s b e l i  v i szonyok  k e d -
vezőek ,  m é l t ó z t a s s é k  o d a h a l n i ,  hogy  a z  e r r e  a lka l -
m a s  k ö z s é g e k b e n  h a s o n l ó  s z ö v e t k e z e t e k  a l a k í t t a s -
s a n a k . 

V é l e m é n y e m  s z e r i n t  a  k e z d e m é n y e z é s  n e m  
j á r n a  n e h é z s é g g e l  oly  k ö z s é g b e n ,  aho l  hi tel-  vagy  
e g y é b  s z ö v e t k e z e t ,  o l v a s ó k ö r  vagy  g a z d a k ö r  r é v é n  

•  a  s zöve tkeze t i  é r z é k  a  l a k o s s á g n á l  vagy  a n n a k  
t e r m é s z e t e s  v e z e t ő i n é l  k i f e j lődö t t  és  t a l án  n e m  

I  t é v e d e k ,  ha  a z t  h i s z e m ,  hogy  ily  s z ö v e t k e z e t i  
j  h á l ó z a t  az  i l lető  vidék  n é p é r e  m á s  i r á n y b a n  is  
•  j ó  h a t á s s a l  l e n n e .  

A m e n n y i b e n  F ő s z o l g a b í r ó - Ú r  ezt  a n n a k  i d e j é n  
c z é l s z e r ü n e k  t a r t a n á  :  k é s z s é g g e l  t e szek  l é p é s e k e t  
a ' v é g b ő l ,  hogy  a z  é r d e k l ő d ö k  i l l e tékes  h e l y e k r ő l  
k imer í t ő ,  s z a k s z e r ű  t á j é k o z t a t á s t  é s  aho l  e r r e  s zük -

•  s ég  van  és  a m e n n y i b e n  l e h e t s é g e s ,  a n y a g i  t á n i o -

a  halot t i  to ron  sok  pá l i nká t  i ta tot t  vele  b ú j á b a n  
az  a p j a .  Egyet  fordul t  ve le  a  világ,  fe jé t  leli  lé  
huz l a  a  m á m o r ,  azt  se  t ud t a ,  mi t  cs iná l ,  c sak  
azt  é r ez t e ,  hogy  n a g y o n ,  n a g y o n  p u h a  az  a  f ehé r  
kezecske ,  me lye t  s z e n v e d é l y e s e n  o d a s z o r í t o t t  re-
m e g ő  a j k a i h o z .  Kezet  c sóko l t  neki .  

Hogy  m e g i j e d t  az  a  s z é p s é g e s  k i sasszony ,  
hogy  e l s a p a d t  e g y s z e r r e  !  Most  a z  egysze r  vissza  
se  n é z e t t .  De  a z é r t  a  más ik  h e t i v á s á r o n  meg in t  
c sak  o d a j ö t t  h o z z á  b e v á s á r o l n i .  

Az  ,első  t a l á l k o z ó k o r  egyik  s e m  m e r t  a  másik  
s z e m é b e  nézn i ,  h a n e m  k é s ő b b  a n n á l  b e s z é d e s e b b  
lett  a  l ányka  s  n e m  is  h a r a g u d o t t  m á r ,  hogy  Iván  
a n n y i s z o r  keze tc sóko l  nek i .  

E g y s z e r  a z o n b a n ,  ugy  ösz  felé ,  nagy  dolog  
tö r t én t .  Az  ö r e g e k  a l i g h a n e m  é s z r e v e t t e k  va l ami t ,  
de  lehe t ,  hogy  csak  a  (iú  b ú s k o m o r s á g á l ó l  i j ed lek  
meg ,  e lég  az  h o z z á ,  hogy  k i tűz ték  a  l a k o d a l o m  
n a p j á t .  Az  e g y b e k e l é s  előt t i  b u l i v á s á r r a  bevi t ték  
há t  R o z s i c z á t  is  a  v á r o s b a ,  hogy  m e g v e g y e n e k  neki  
m i n d e n  s z ü k s é g e s e l .  

Az  i s m e r e t l e n  f ehé rkép i i  k i s a s szony  m é g  ott  
ta lá l ta  a  h a g y m a r a k á s o k  közöl t ,  é p p e n  a k k o r  indul t  
el  az  ö regekkid  a  p á n t l i k á s  bo l tba .  Iván  olyan  
s á p a d t  lett ,  mint  az  a  r a k á s  karfiol ,  melye t  zava-
r á b a n  s z é t r ú g o t t .  

—  Kije  m a g á n a k  a z  a  lány  ?  —  k é r d e z t e  
tőle  a  k i s a s s z o n y .  

Iván  o lyasmi t  h e b e g e t t ,  hogy  a  b u g a ,  de  n e m  
hi t ték  el  nek i .  

—  Ugy-o  a  f e l e s é g e ?  
—  Ne in ,  b i zony  I s t en  n e m  !  —  t i l t akozot t  

h á r o m s z o r  is  a  r á c z  l e g é n y .  
—  De  h o l n a p  m á r  a z  lesz  !  —  szó la l t  m e g  

e  p i l l a n a t b a n  a  h a l a  m ö g ö t t  R o z s i c z a  a p j a .  
Min tha  á g y ú g o l y ó  s iv í to t t  vo lna  el  a  gyerek  

fü l éné l .  Azt  lu t te ,  hogy  á r u l ó j a  is  o d a j á r  a  pán t -
l ikásná l ,  p e d i g  ot t  h e v e r t  a  p o n y v á v a l  bo r í t o t t  

z ö l d s é g b a l o m  mel le t t .  T ig r i s -düh  szá l l t a  m e g  a  
le lkét .  S z e r e l t e  volna  s z é t m a r c z a n g o l u i  a  vén  e m -
ber t ,  i szonyú  vad  t ű z b e n  f o r o g t a k  a  s z e m e i ,  d e  
m i n d e z t  m á r  n e m  lát ta  a  s z é p  vá ros i  l e á n y ,  m e r t  
ugy  elti'.n  o n n a n ,  m i n t  a  p á i a .  Meg  z ö l d s é g e t  
s e m  vet t  a z n a p .  Üres  k o s á r r a l  m e n t  be  a z o n  a  
nagy  r á c s o s  k a p u n ,  melyrő l  I v á n  l e  n e m  t u d t a  
venni  a  s z e m e i t .  

Hii .ba  szó l í to t t ák ,  h i á b a  ké r l e l t e  a z  a p j a ,  a  
m á t k á j a ,  nem  hal lot t  ö  s e m m i t ,  n e m  l á to t t  ö  s e m -
mit ,  c s ak  azt  a  k a p u t  n é z t e  m e r ő e n ,  z a v a r o s  
s z e m e k k e l .  Még  a k k o r  is  o t t  f e k ü d t  a  g y é k é n y e n ,  
mikor  m á r  m i n d e n t  f e l r ak t ak  a  t a ly igá ra .  B iz t a t t ák ,  
n ó g a t t á k ,  az  ö r e g  Mirkó  s o r b a  Iciuváritn  az  é g b ő l  
a z o k a t  a  s z e n t e k e t ,  a k i k h e z  a z  i m é n t  m é g  oly  
b u z g ó n  f o h á s z k o d o t t .  El  is  mul t  m á r  az  i d e j e ,  
hogy  h a z a f e l é  i n d u l j a n a k ,  de  h i á b a .  Meg  so  m o z -
dult .  Végre  is  R o z s i c z a  a p j  inak  kel le t t  i g a z a t  
adn i  :  

—  H a g y j u k  a  b o l o n d o t ,  m a j d  h a z a t a l á l ,  lia  
m e g j ö n  az  e sze  !  

l)o  b izony  v á r h a l t á k ,  f i s a k  h a r m a d n a p  é r k e -
zett  h a z a ,  de  m é g  R o z s i c z a  is  m e g i j e d t  tő le ,  p e d i g  
ö  vár ta  l e g j o b b a n .  Te l e  volt  i s z a p p a l  ;  ugy  h o z t á k  
h a z a  a  h a l á s z o k ,  a h o g y  k ihúz ták  a  D u n á b ó l  .  .  .  
Az  ö r e g e k ,  a k á r h o g y  tö r ték  a  f e j ü k e t ,  s e l i o g y s e m  
tud t ák  ki ta lá lni ,  hogy  há t  mi  b a j a  is  l e h e t e t i  n e k i ?  
Olyan  bo lond  c sak  n e m  volt ,  hogy  a z é r t  a  l'elior-
k é p ü  l á n y é r t  ' c s e l e k e d j é k  i lyent  ?  Ezt  m é g  a z  a  
s zép ,  vá ros i  k i s a s s z o n y  se  h i t te  vo lna  a k k o r ,  h o g y  
h a r m a d n a p j a  e s t e  o l t  k ö n y ö r g ö t t  neki  a  k a p u b a n ,  
hogy  m e n j e n  vele  m e s s z i r e ,  m e s s z i r e ,  az  ö  d a l o s  
h a z á j á b a ,  л  s z é p  S z e r b o r s z á g b a ,  —  m e r t  a k k o r  
t a l án  . . . .  t a l án  m é g  h a l l g a t o t t  is  vo lna  a  
s z a v á r a . 

flipári  Lajos.  

Щ 



X.  évfolyam.  А  В О N  Y.  IG.  szám.  

g a t á s t  vagy  k e d v e z m é n y t  k a p j a n a k .  
K á v a ,  1 9 0 7 .  áp r i l i s  h ó 9 . 

L.  Kovách  Gáspár.  

A l a p s z a b á l y - t e r v e z e t , 
t.  flz  egyesület  çzlme : 

A  i  h á z i n y ú l -  é s  b a r o m f i -
t e n y é s z t ő k  e g y e s ü l e t e  — a  M a g y a r  M e z ő g a z d á k  
S z ö v e t k e z e t e  k ö t e l é k é b e n .  

2.  n z  egyesület  székhelye  és  bélyegzője  :  
k ö z s é g . 

B é l y e g z ő j e  a z e g y e s ü l e t  c z i m é t  é s  a l a p í t á s i  
é v é t  viseli .  

3.  flz  egyesület  czélja  :  
A  h á z i n y ú l -  é s  b a r o m f i t e n y é s z t é s  i r án t i  ked-

ve t  é s i s m e r e t e k e t  t e r j e s z t e n i  é s a  t e r m e l v é n y e k  
é r t é k e s í t é s é t  e l ő m o z d í t a n i .  Ebbő l  a  c zé lbó l  

a)  t e r j e s z t i  a z  i s m e r e t e k e t  t a g j a i  k ö r é b e n ,  
s z ó v a l  é s s z a k k ö n y v e k  s z é t o s z t á s a  á l ta l ,  

b)  s z a k l a p o k a t  j á r a t ,  
c)  t a g j a i t  t e n y é s z a n y a g g a l  l á t j a  cl  é s  a  te-

n y é s z t e t t  s z a p o r u l a t o t  a  M a g y a r  M e z ő g a z d á k  Szö-
v e t k e z e t e  u t j á n  é r t é k e s í t t e t i ,  a  köte léki  v i s zony  
f o l y t á n  a  M. M. Sz . - é t  ugy  a z i r ány í t á s ,  m i n t a z 
e l l e n ő r z é s  l e g t e l j e s e b b  j o g a  illeti  m e g ,  

d)  a  M a g y a r  M e z ő g a z d á k  S z ö v e t k e z e t é b e ,  
m i n t  e rkö lcs i  t e s t ü l e t ,  t a g k é n t  belép*),  v a l a m i n t  a  
B a r o m f i t e n y é s z t ő k  O r s z á g o s  E g y e s ü l e t é b e  is be -
i r a tkoz ik  t a g u l ,  h o g y  t a g j a i  é r d e k é t  m i n d e n  i r ány -
b a n  b i z t o s i t h a s s a .  E n n e k  f e j é b e n  d í j t a l a n u l  k a p j a  
a  M. M. S z .  „ M e z ő g a z d á k "  c z i m ü  é s a  Ba romf i -
t e n y é s z t ő k  Orsz .  E g y e s ü l e t e  „ B a r o m f i t e n y é s z t ő k "  
c z i m ü  h i v a t a l o s  s z a k l a p j á t  é s  é l v e z e t é b e  j u t  m i n d a -
z o n  j o g o k n a k ,  a m e l y e k e t  n e v e z e t t  S z ö v e t k e z e t ,  
i l le tve  e g y e s ü l e t  t a g j a i n a k  j u t t a t n a k .  

A  m á s e g y e s ü l e t e k ,  vagy  t e s tü l e t ek  á l t a l  
é v e n k é n t  r e n d e z e n d ő  nyú lk i á l l i t a sokon  uz  e g y e s ü l e t  
a  M a g y a r  M e z ő g a z d á k  S z ö v e t k e z e t e  c s o p o r t j á b a n  
r é s z t v e h e t  é s  u g y a n a z o n  e l ő n y ö k b e n  r é s z e s ü l ,  m i n t  
a  B a r o m f i t e n y é s z t ő k  Orsz .  E g y e s ü l e t e  többi  t a g j a i .  

4.  n z  egyesület  tagjai  :  

T a g  l e h e t  a  k ö z s é g n e k  m i n d e n  f e l n ő t t  é s  
é r d e m e s  p o l g á r a ,  n e m i  k ü l ö n b s é g  né lkü l ,  aki  a  
m e g h a t á r o z o t t  3  k o r o n a  évi t agság i  d i j a t  be f ize t i .  
Ezen  tugság i  d i j  l e s zá l l í t ha tó ,  m i d ő n  a  M.  M.  Sz . -
né l  j e g y z e i t  ü z l e t r é s z  á r a ki van  fizetve.  

5.  П tagok  jogai  és  kötelezettségei  :  
Az  e g y e s ü l e t i  é le t  f o l y á s á r a  s zóva l  vagy  Írás-

b a n ,  s z a v a z a t  a l a p j á n  b e f o l y á s t ,  i r á n y í t á s t  g y a k o -
r o l h a t .  A s z a v a z a t i  j o g  c s a k  s g e m é l y e s e n  g y a k o -
r o l h a t ó  és  m á s r a  á t n e in  r u h á z h a t ó .  E l l e n b e n  r é s z t  
v e s z  a z e g y e s ü l e t  á l ta l  e l é r t  e r e d m é n y e k  é lveze -
t é b e n .  I lyen  az ,  hogy  m i n d e n  az  a l a k u l á s k o r  b e l é p ő  
t ag  k ö v e t e l h e t  egy d a r a b  a n y a n y u l a t ,  m e l y e t a z 
e g y e s ü l e t  a  M a g y a r  M e z ő g a z d á k  S z ö v e t k e z e t é t ő l  
e  c zé lbó l  e lő leg  g y a n á n t  k a p  m e g  é s ez t  a z  a n y a -
n y u l a t  a z e g y e s ü l e t  b a k j u i  a l t a l  f e d e z t e t i b e . 

Az  e g y e s ü l e t  egyik,  e  c z é l r a  a j á n l k o z ó ,  leg-
m e g f e l e l ő b b  i g a z g a t ó - v á l a s z t m á n y i  t a g j á n á l  he lyez i  
el  a  h í m á l l a t o k a t ,  a h o l  a  t agok  a n y a á l l a t a i k a t be -
f e d e z t e t n i  t a r to ' znak .  A m i n d e n k o r i  b e í e d e z t e t é s ó r t  
m i n d e n  t ag a  h í m á l l a t o k  k e z e l ő j é n e k  t a r t oz ik  egy  
h á r o m h ó n a p o s  é l ö u y u l a t  t e r m é s z e t b e n  vagy  a n n a k  
m e g f e l e l ő e n  1  kor .  5 0 íil.-t  k é s / p é n z b e n  fizetni.  
E n n e k  e l l e n é b e n  a  h í m á l l a t o k  k e z e l ő j e  k ö t e l e s  a  
g o n d j a i r a  b i zo l t  á l l a t o k a t  s z a k s z e r ű e n  g o n d o z n i é s 
t a k a r m á n y o z n i . 

M i n d e n  t ag 3  k o r o n a  évi  t agság i  d i j a t  fizet,  
3  évi  k ö t e l e z e t t s é g g e l  é s a z e l ső  évi  t agság i  d i j n a k  
a  b e l é p é s k o r  va ló  b e f i z e t é s n e k  k ö t e l e z e t t s é g e  mel -
let t .  Ezen  t agság i  d i j a k b ó l  e l s ő s o r b a n  a  M a g y a r  
M e z ő g a z d á k  S z ö v e t k e z e t é n é l  j e g y z e t t  ü z l e t r é s z  tör -
l e s z t e n d ő . 

Az  e g y e s ü l e t  könyve i t  é s  s z á m a d á s a i t  a  M.  
M.  Sz . -nek  i r á n y í t á s a  s z e r i n t  t a r toz ik  v e z e t n i .  

iVége  kuv.)  

MI  UJSAG  ?  
—  H a l á l o z á s .  II á  у K á r o l y  m a g á n -

zó,  évek  h o s s z ú  s o r á n  á t  város i  t a n á c s n o k ,  p é n -
t e k e n  d. e.  10  ó r a k o r ,  B u d a p e s t e n  m e g h a l t ,  A  
b o l d o g u l t  p á r  hé t  e lö l t  le t t  sú lyos  b e t e g ,  a g g ó d ó  
c s a l á d j a  l eh ív ta  b e t e g á g y á h o z  Dr .  Hercz l  h i r e s  
b u d a p e s t i  m ü t ő o r v o s t  is.  aki  o p e r á c i ó t  j a v a s o l t  a  
s ú l y o s  b a j  e l l en ,  m i é r t  is n é h á n y  n a p  e lő t t  felvit-
ték  B u d a p e s t r e ,  d e  m á r  a n n y i r a  e lgyöngü l t ,  h o g y  a  
m ű t é t h e z  va ló  e l ő k é s z í t é s  i d e j e  a l a t t  e l h u n y t . H a -
l á lá t  k i t e r j e d t  r o k o n s á g a  é s sok  j ó  b a r á t j a  é s is-
m e r ő s e i  g y á s z o l j á k .  T e m e t é s e  v a s á r n a p  d é l u t á n  
l e sz  i t t hon  A b o n y b a n .  

—  G y ü l c s .  A  „ K a t h .  O l v a s ó e g y l e t "  a  m a i  

n a p  d é l u t á n j á n  t ö b b  t á r g y o n  kívül  a m á r  t ö b b s z ö r  
emi i t e t t  é p í t k e z é s  ügyéve l  is  fog  fog la lkozn i  a z e 
cé lbó l  ö s s z e h í v o t t  v á l a s z t m á n y i  g y ű l é s e n .  Az  egye-
sü le t  v á l a s z t m á n y a ,  a m i n t  t ud juk ,  é l e m e d e t t  k o r ú  
és  é r t e l m e s  e g y é n e k b ő l  áll  s  így  m i n d e n e s e t r e  
o lyan  h a t á r o z a t o t  h o z ,  a m e l y  az  egyle t i  é p ü l e t  
é p s é g b e n  m e g t a r t á s á v a l  a 2 5 éves  t a k a r é k o s s á g o t  
t i s z t e l e t b e n  t a r t a n d j a .  Mer t  há t  va jmi  r o s s z  p é l d a  
vo lnu  a  fiatalság  e lő t t ,  h a a  régi  t a g o k  p é l d á s  
t a k a r é k o s s á g á v a l  l é t e s í t e t t  h á z a t  é v e n t e  4 - s z e r  
h a s z n á l a n d ó  t á n c t e r e m é r t  —  l e r o m b o l j á k  a n é l k ü l ,  
hogy  a z ú j r a é p í t é s h e z  c s a k  anny i  t öké j e  is  v o l n a ,  
m i n t  volt  a 2 5 é v e s  t a k a r é k o s s á g  u t á n .  A  fiatal-
s á g  s e m  f o g j a  k í v á n n i  a l e r o m b o l á s t ,  m e r t  h a kí-
v á n n á k ,  a p á i k  a l k o t á s á t  s e m m i s í t e n é k  m e g .  Ez  
s e m  vo lna  t i s z t e l e t r e m é l t ó  c se l ekede t .  I l y e n r e  a  
mi  d e r é k  fiatalságunk  n e m  fog ja  r a g a d t a t n i  m a -
gá t ,  h a n e m  m e g  fog  e l é g e d n i  azza l  a  he ly i ségge l  
a  mi v a n ,  a rn ig  ők is g y ű j t e n e k  anny i t ,  hogy  a  
t e r e m  m e g n a g y i l á s a  e s z k ö z ö l h e t ő  legyen .  A  l e g j o b b  
a k a r a t t a l  m o s t  c s a k  e z t a j á n l h a t j u k . 

— T á v o z ó  i g a z g a t ó .  T u r c z a l y  E n d r e ,  
a  c z e g l é d i  á l l a m i  po lgá r i  l eányisko la  i g a z g a t ó j a  a  
folyó  iskola i  év  végéve l  megvál ik  á l lásá tó l  é s nyug-
d í j b a  m e g y .  Az e rdé ly i  ev.  ref e g y h á z m e g y e  á l ta l  

l  f e n n t a r t o t t  K o l o z s v á r i  S z e r e l e t h á z  fe lügyelő i  á l lá -
j  s á r a  h i v a t o t t  m e g ,  m e l y e t  folyó  évi  jú l ius  hó e l ső 

n a p j a i b a n  fog la l  el. Az a 2 2 évi  m ű k ö d é s ,  m e l y e t  
a  c zeg l éd i  p o l g á r i  l e á n y i s k o l á n á l  e l töl töt t ,  s  me ly  
idő  a l a t t ,  k ü l ö n ö s e n  igazga tó i  m i n ő s é g é b e n  a z  is-
kola  f e j l e s z t é s é b e n  e l é v ü l h e t e t l e n  é r d e m e k e t  sze r -
ze t t ,  a z i skola  l ö r t é n e t é b e n  k i tö rü lhe te t l en .  

—  K ö s z ö n e t - n y i l v á n í t á s .  M i n d a z o n  
r o k o n o k  é s i s m e r ő s ö k ,  k ü l ö n ö s e n  ped ig  azok ,  akik  
kocs ikka l  is —  f e l e d h e t e t l e n  f e l e s é g e m  vég l i sz t e s -
s é g é n  va ló  m e g j e l e n é s ü k k e l  f á j d a l m a m a t  e n y h í t e n i  
k e g y e s e k  vo l t ak ,  f o g a d j á k  ez u ton  is  l e g h á l á s a b b  
k ö s z ö n e t e m e t .  Molná r  J á n o s .  

—  A c e g l é d i  k i r .  k ö z j e g y z ö s é g .  
Mint  egy  f ő v á r o s i  n a p i l a p  h o z z a  h i rü l ,  c eg léd i  
kir .  k ö z j e g y z ő v é  Dr.  M o l n á r  A lbe r t  ü g y v é d e t ,  a  
l o soncz i  k e r ü l e t  o r s z .  k é p v i s e l ő j é t  n e v e z i k  ki,  a ki 
e  szerint ,  a  l o s o n c z i  k e r ü l e t  m a n d á t u m á r ó l  le fog 
m o n d a n i . 

—  O r n i t h ó l o g i a i  á l l o m á s  A b o n y -
b a n .  A  B u d a p e s t e n  s z é k e l ő  „ M a g y a r  Orn i t ho lo -
giai  K ö z p o n t "  i g a z g a t ó s á g a  a  m a d a r a k  v o n u l á s á -
r a ,  h a s z n á r a  é s  k á r á r a  v o n a t k o z ó  megf igye l é sek  
e s z k ö z l é s e  c é l j á b ó l  A b o n y b a n  á l l o m á s t  l é t e s í t e t t ,  
m e l y n e k  e l l á t á s á r a  l a p u n k  f ő m u n k a t á r s á t ,  V e v e r á n  
I s t v á n  r ő m .  ka th .  t an í tó t  k é r t e  fel,  aki  m á r  h u z a -
m o s a b b  idő  ó t a  ö s s z e k ö t t e t é s b e n  áll ,  t u d o m á n y o s  
megf igye l é se i  a l a p j á n ,  —  a  k ö z p o n t t a l .  K é r j ü k  
m i n d a z o n  m a d á r k e d v e l ö k e t ,  uKiknek  a  v o n u l á s r a ,  
n e m k ü l ö n b e n  e g y i k - m á s i k  m a d á r  h a s z n á r a ,  a v a g y  
k á r o s  vo l t á r a  v o n a t k o z ó  t a p a s z t a l a t a i k ,  vagy  e g y é b  
e d d i g  i s m e r e t l e n  f e l f e d e z é s e i k  v a n n a k ,  hogy a zo -
kat  l a p u u k  f e n t n e v e z e t t  f ő m u n k a t á r s á v a l  s z ó v a l ,  
vagy  í r á s b a n  közölni  s z í v e s k e d j e n e k .  Így  a z t á n  
A b o n v ,  a k a r v a  —  n e m  a k a r v a ,  h o z z á  ióg  j á r u l n i  
a  t u d o m á n y o s  b u v á r l a l o k h o z .  

—  A m .  k in .  á l l .  a n y a k ö n y v i  h i v a -
t a l  h e t i  k i m u t a t á s a .  F . hu  13-a tó l  19-e ig  
v á r o s u n k  t e r ü l e t é n  a  s z ü l e t é s e k  s z á m a 12. 
F ú  4 ,  l e ány  8 ,  mind  r k a t h .  H  á z a s s á g  k ö t t e t e t t  
5 .  H á z a s s á g o t  kö tö t t ek  :  K o m á r o m y  Viktor  L a j o s  
izr.  é s H a v a s  Margit  izr.  S z é p  A n d r á s  rk.  J u h á s z  
Z s u z s á i m  rk .  B.  B a t a  I s tván  rk. J u h á s z  E r z s é b e t  
rk .  K o m á r o m i  Józse f  özv .  rk . S z o l n o k r ó l ,  B r e n y ó  
Angya l  özv .  Pinviczki  G y ö r g y n é  rk.  C s o m ó r  György  
rk.  Gál  E r z s é b e t  ev.  r e f .  T á p i ó s z e l é r ö l  ( m e g e g y e -
zés  a z  t . lya  va l l á sá ra . )  Ë 1 h a  1 t  4  e g y é n .  F i n e -
m ü  3 , n ő n e m ű  5. R k a t h .  5 ,  ev .  ref .  3 .  E lha l t ak  :  
Ság i  Már ia  rk. 21 hó .  Horny ik  V e r o n i k a  rk.  3  hó .  
Cs.  M o l n á r  J á n o s n ó  K á s a  Lídia  ev . ref .  2 9  é v e s . 
S z o l n o k r ó l .  T ó t h  F e r e n c z  rk . 2 7  éves .  Anta l  I lona  
rk.  10 é v e s .  R e t k e s  J á n o s  ev.  ref.  1 0 h ó .  Kis  Ilo-
na  ev.  ref .  1 3 hó.  B r e n y ó  I m r e  rk. 7  hó .  

— H o v a  j u t u n k .  Egyik  a b o n y i  ú r i e m b e r  
a k a r t  a s z ö l l ö j é b e n  egy  p á r  ho ld  p u s z ' a f ö l d o t  f e l e s  
d i n n y e  a l á k i adn i .  J e l e n t k e z e t t  is ná la  egy  czeg léd i  
m a g y a r ,  aki k i j e l en t e t t e ,  hogy  h a j l a n d ó  l e n n e  a  
fe les  d i n n y e - f ö l d e t  b e ü l t e t n i .  A  b i r t o k o s  m e g m u -
t a t t a  neki  a  fö lde t  s a z t m o n d t a ,  hogy  itt van  a  
fö ld ,  ü l t e s s e  be ,  m u n k á l j a  m e g  jól  s l b .  Á m d e  a  
m a g y a r  ; v i s zon t  k i j e l e n t e t t e ,  hogy  n e m c s a k  a d d i g  
vugyon  a z ,  h a n e m  a  f e l e s  d i n n y e - f ö l d h ö z m á s 
is  kell .  

—  M i c s o d a  ?  —  k é r d é  a z  úr .  
—  H á t  к о m m e n с z i ó !  — feleli  fé lvál l ról  

a  m a g y a r .  
—  Micsoda  k o m m e n c z i ó  ?  
É s  e k k o r  az e l v t á r s  c lkozdi  s o r o l n i  a  k o m -

m e n c z i ó t  é s p e d i g  :  
—  12 véka  b ú z a ,  1  véka  k r u m p l i ,  1 0 l i ter 

kása ,  10 l i ter  b a b ,  3  klgr.  só , 2 0 k lgr .  h ú s  é s 4 0 
kéve  í ö z s e .  

Hát  a  r ő z s é b ő l  h a m a r o s a n  k a p o t t  v o l n a egy 
h u s á n g o t ,  h a i d e j é b e n  el n e m  k o t r ó d i k .  

Hinder t  Külön  é r tes i t és  he l ye t t !  

Alulírottak  a  legmélyebb  fá jdalom-
mal  jelentik,  a  többi  rokonok  nevében  
is,  hogy  felejthetetlen  édes  apjuk,  ille-
tőleg  apósa,  fiuk,  testvérük  és  sógoruk 

H Á Y  K Á R O L Y  

élete  61-ik  évében,  hosszú  szenvedés  
után  f.  évi  április  hó 19-én  Budapes-
ten  elhunyt.  

A  megboldogult  hült  tetemeit  va-
sárnap,  április  21-én  d. u.  3V2  órakor  
temetjük  el az abonyi  izr.  temető  ha-
lottas  házából.  

Abony,  1907.  április 19. 

Á l d á s  em léké re ! 

Háy  Jolán  Háy  Mihály  
Glasner  Mórné  Háy  Etel  Háy  Róza  
H á y  Nel ly  szülői.  
Háy  Dezső  
Háy  Elek  Glasner  Mór  

gyermekei.  veje.  

özv.  Rosenfeld  Miksáné  Háy  Mór  
Háy  Gyula  Háy  Ida  

Háy  Emma  
testvérei.  Sógorai  és sógornői 

E l a d á s . 

Az  I. kerület  Munkácsy-utcza  102.  szám  
alatt  levő  házam  szabadkézből  eladó.  —  
Bővebb  felvilágosítást  ad a  tu la jdonos .  

Polgár  Imre  
t ö r v é n y h a l ó s á g i  ú t m e s t e r .  

H i r d e t é s . 

Sirkövekre  utánvésést  és  a ranyozás t  
rövid  itthoniétem  alatt  j u t ányos  áron  el-
vállalok. 

Hegedűs  Sándor  
v é s n ö k . 

Lakásom  :  Körösi-út 34. 

ilihoz,  hogy  a  Iloppa  angol  leint  regulator  mesosze-
"tt  gyors  szépítő  hatását  ecsetelhessük,  de  ez  fölös-

leges  is,  minek  szaporítani  a  szót,  

t é n y e k  b e s z é l n e k  
regyenek  a  t.  hölgyek  2 kor.  Г>0  fillért  Hoppát  és  a  
szeplő,  májfolt,  börvörösség,  mitesser,  pörsenés,  pat-
,anös  és más  arctisztátlanság  csodálatos  eltűnése  
minden  szónál  szebben  bizonyítja,  hogy a Hoppá  min-
den  mást  feleslegessé  tesz,  egymaga  pótol  krémet  
szappant,  pudert.  Puhítja,  ifjitja,  üditi,  finomítja és 

fehéríti  az  arcot,  kezeket,  nyakat,  vállat,  
anjíol  teint  regulator  föraktáia:  

H O P P f l  KAISER  VILMOS  és TSA  М О Р Р Я  
drogériája 

Győr,  Baross-út  1.  3 — 10 
Kapható  gyógyszertárakban  és drogériákban. 

E l a d á s . 

Két  szoba  vil lany-berendezés  égőkkel,  
luszterokkal  ;  egy  nagy  erős  ló,  után na  való  
kocsi-  és lószerszámmal,  esetleg  egy  valódi  
kis  póni-ló,  szintén  u t ánna  való  kis  kocsi és 
szerszámmal  olcsón  eladó  Molnár  József-
nál.  — Ugyanott  má jus  elsejétől  két  szoba  
matt  bútor  és  egy  szoba  puha fa  bútor  is  
lesz  eladó.  — Értekezhetni  lehet  a  tulajdo-
nos  1. ker.  Czeglédi-ut  77.  szám,  esetleg  111.  
ker.  Zöldfa-utcza  G. szám  alatt  (Háy  Mór-kút  
mellett)  levő  lakásán.  

Ez  a Keret  Szűk  
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X.  évfolyam.  А  В  ü  N  Y.  16.  szám.  

V i l l a m o s  és  g ő z e r ő r e  b e r e n -
d e z e t t  n y á r  távolról  sem  képes  oly  ol-
csón  finom  és  jó  hangszert  szállítani,  mint  

R E M É N Y I  M I H Á L Y  
a  magyar  Királyi  zene-
aKadémia  házi  hangszerké-
szítője,  azért  nç  vásár lo jon  
semmifélç  hangszert,  le-
gyen  az  hçgçdi i ,  go rdon-
Ka,  czimbalom,  harmoni-
um,  harmoniKa,  fa-  vagy  
rézfuvó-hangszer,  húr,  stb.  

stb.,  míg  Rçményi  legújabb  ábrákkal  ellá-
tolt  képes  árjegyzékét  át  nem  olvasta,  mely  
ingyen  és  bérmentve  küldetik  Bpçst rô l ,  
Király-utcza  58.  sz.  Zenekarok  teljes  fel-
szerelése  a  legolcsóbb  árakon.  Külön  költ-
ségvetés  díjtalanul.  —  Kivitel  a  világ  
minden  részébe  nagyban  és  kicsiny!  e  >.  
Zongorák  és  czimbalmok  javítása  és  han-
golása.  A z  ö s s z e s  h a n g s z e r e k  
j a v í t á s a  s z a k s z e r ű e n  e s  o l -
c s ó n . 

N i n c s e n  b e t e g s é g  h á z á n á l ,  
ha  meghozatja  a  hires  

K i n ï l y - B a l z s a  mot,  
a  b a l z s a m o k  kirá lyát ,  mely  m i n d e n  b e t e g s é g  
ellen  egyedül i  b iz tos  s z e r  ;  ezen  h i res  bal-
z s a m  ál ta l  m e g a k a d á l y o z z a  a  f ő f á j á s t ,  kösz-
vény t ,  csuz t ,  r h e u m á t ,  log-  és  h á t f á j á s t ,  láb-
s z a g g a t á s t ,  kul ikat ,  g y o m o r f á j á s t ,  szóval  min-
den  b e t e g s é g n e k  egyediil i  b iz tos  o r v o s s á g a  a  
h i res  K i rá ly -ba lz sam,  lelni!  s z ü k s é g e s  hogy  
m i n d e n  h á z n á l  k é s z e n l é t b e n  legyen.  Egy  n a g y  
üveg  2  k.  5 5  f.,  6  üveg  6  k.  5 5  f.  b é r m e n t -

ve  u t ánvé t t e l .  

Kapható:  Grósz-Nagy  Ferencz  
D e b r e c z e n  kossu lh  u t c z a .  B u d a p e s t e n  :  Török  
Józse f  g y ó g y s z e r t á r á b a n  Ki rá ly -u tcza  12.  
U g y a n c s a k  ezen  sze r r e l  m e g r e n d e l h e t ő  az  
egész  o r s z á g b a n  e l i smer t  h i r e s  h a j d ú -
s á g i  b a j u s z p e d r ő ,  melytől  a  legrövi-
v idebb  idő  a l a l t  a  l egszebb  b a j u s z  n y e r h e t ő .  
3  d o b o z  2  k o r o n a  15  iilier  b é r m e n t v e ,  

u l á n v é U c h 

Köhögés,  rekedtség  és  hurut  ellen  nincs  jobb  a  

Iiétliyííteni  cziikorkánál  
A  vásárlásnál  azonban  vigyázzunk  

cs  határozottan  RÉTHY-félct  kerjünk,  mivel  sok  
haszontalan  utánzata  van.  15  

1  d o b o z  6 0  f i l l é r .  

Csak  RÉTHY-félct  f o g a d j u n k  e l .  

ш ш ш ш ш ш 
E l s ő  S t y r i a i  k ö t ő g é p g y á r  

Fog l  J.  L.  mügépész  
Magyarországi  képviselet  és  raktár  

Budapest,  VI.  Teréz-korut  20.  

A  l e g h í r e s e b b  k ö t ő g é p e k  t ö m l ő / á r r a l  ház i  é s  
pa r i  czé l ra ,  r é s z l e t f i z e t é s r e  is  ka |  h  tló.  Á r j e g y z é k  

i n g y e n  ós  b ó r m e n t v e .  

V a r r ó g é p  é s  k e r é k p á r  j av í t óműhe ly .  

T a n i t á s  i n g y e n .  

ШЖШШШШШШШ 

H i r d e t é s ! 
Tisztelettel  van  szerencsém  értesíteni  a  

géptulajdonosokat,  hogy  elvállalok  minden-
féle  esztergálást,  görbe  tengelyek,  dugattyú  
karikát  és  dugattyú  fúrást,  továbbá  új  fém-
ágy  kiöntését  és  kimunkálását,  szóval  min-
dent,  a  mi  a  géplakatos  munkába  vág,  
melyeket  jutányosán,  gyorsan  és  pontosan  
készítek.  -  Nagybecsű  partfogásukat  kérve,  
maradtam  kiváló  tisztelettel  :  

I ' j i r o n f ' á j t  J á n o s .  

Géplakatos  műhelye  :  X.  ker.,  Pesti-út  üt).  
Czegléden. 

M i n d e n  hö lgynek  ké t ség te lenü l  l e g h ő b b  v á g y a ,  hogy  m e n t ő l  s z e b b  l e g y e n  s  h o g y  
ezen  c é l j á t  e l é r h e s s e ,  m e g r a g a d  m i n d e n  a l k a l m a i ,  a  l e g k é p t e l e n e b b  d o l g o k k a l  k e n e g e t v e  
a r c á t .  —  A  log iöhb  e s e t b e n  sajti t  k á r á r a  leszi  ez t  m e r t  n e m c s a k ,  bogy  s z é p  n e m  lesz ,  
h a n e m  e l l e n k e z ő l e g  sok  e s e t b e n  t önk re  teszi  a r c b ő r é t  ugy,  hogy  igen  l ioxszn  idő  g o n d o s  
á p o l á s  kell  a h h o z ,  hogy  ismét  h e l y r e h o z z a .  

Az  a  vi lágon  egyedülá l ló  s iker ,  m e l y e t  F ö l d e s  K e l e m e n  a r a d i  g y ó g y s z e r é s z  
Aargit-Créme  - j éve l  elci't  (kü lönösen  F r a n c i a -  é s  N é m e t o r s z á g b a n )  sok  e m b e r t  a r r a  bir t ,  
hogy  ez t  a  a  v i lághí rű ,  ártalmatlan  és  az  arc  minden  tisztátlansága  ( s zep lő ,  t l iá j fol l ,  k iü t é sek  
stb.)  e l len  p á r a t l a n u l  és  c soda la tosa i t  h a l ó  sze r t  u t á n o z z á k .  Ti n n e s z e t e s  hogy  e z  senk i -
nek  s e m  s ikerül ,  m e r t  a  Marg i t -Cróme  k é s z í t é s é n e k  t i tkát  senki  m á s  n e m  i smer i ,  m i n t  a  
fe l t a lá ló  és  kész i lö  s  épen  azé r t ,  m e r t  a  t i tkot  s o h a  s e n k i r e  s e m  b iz la ,  h a n e m  m i n d e n  
egyes  k é s z í t m é n y t  m a g a  állit  e lö,  a  Aargit-Créme  mind ig  e g y f o r m a ,  a n n a k  k i d o l g o z á s a  a  
l e g g o n d o s a b b ,  t e h á t  ha t á sa  is  rög tön i  é s  b iz tos .  —-  Ó v a k o d j u n k  l é h á t  u r c z n n k a t  m i n d e n -
fe lével  k e n e g e t n i  és  h a s z n á l j u n k  oly  sze r i ,  me lye t  a n g o l ,  a m e r i k a i  é s  f r a e c z i a  h í r n e v e s  
o rvosok  is  a j á n l a n a k ,  min t  egyed id  biztos  és  ártalmatlan  s z e r t  az  arcz  szépítésére  és  a  
s z é p s é g  m e g ő r z é s é r e .  —  Ez  a  vi lághírű  s z e p i t ü s z e r  a  Földes-féle  Aargit-Créme,  mely  m á r  
4 — 5  nap i  h a s z n á l a t  i l lán  t e l j e sen  á t a l a k í t j a  az  a r c z  bő re i ,  e l l ün te l i  a  szeplöket,  májfolto-
kat,  kiütéseket,  borátkát,  mitesszert,  arcz-  és  kézvörösséget.  Az  a r c z  ideá l i s  szép,  iidç  es  ifjú  
lesz  s  a m e l l e t t  a  Marg i l -Cré ine  t e l j e sen  ártalmatlan.  

Egy  tégely  á r a  1 korona,  M a r g i t - s z a p p a n  70  fillér  é s  M a r g i t - p o u d e r  ( f e h é r ,  r ó z s a  
és  c ré rne  szi l iben)  i  kor  20  fillér.  —  Ezen  s z e r e k  m i n d e g y i k e  k ü l ö n  is  h a s z n á l h a t ó .  —  
A  Fö ldes - f é l e  M a r g i t - C r é m e  k a p h a t ó  a  vi lág  m i n d e n  n a g y o b b  g y ó g y s z e i  t á r á b a n ,  a h o l  
p e d i g  r a k t á r o n  nem  vo lna ,  lessek  e g y e n e s e n  a  k é s z í t ő n e k  igy  c z i m e z v e  í rni  :  Foldçs  Kçlç-
mçn  gyógysze ré sz ,  ftrad.  

Főraktár  :  flbonyban,  Láng  OszKár  gyógytárában.  

C i Y O G  Y S / M  1  ч*  ' Г А  I  «  

А  В  О  N  
„ I Í I O M E N Y H E / " 

Y  В  А  N .  

Á r j e g y z é k  k i v o n a t  :  
Pepsin  bor.  Emésztést  elösegilö  szer,  kiváló  étvágygerjesztő  1  üveg  2  kor.  
China  vasbor.  Emésztést  elösegilö  szer,  lábbadozó  betegeknek  különösen  ajánl-

ható  1 üveg  . . . . . .  2  kor.  
Sósborszesz.  Valódi  l'ranczia  elöirás  szerint  1  üveg  .  —  •<)()  f.  
Viola  arçzKrém.  Számos  arczkrémek  között  az  egyedüli,  amely  az  arezbört  lino-

mitja,  szeplöt,  májfoltot,  pörsenéseket  eltávolilja.  Az  arczredöit  similja.  
Minden  ártalmas  anyagtól  mentes  1  tégely  .  .  1  kor.  

Salicyl  menthol  szájviz.  A kellemetlen  szájízt  azonnal  megszünteti  1  üveg  70  f.  
Spanyol  fagybalzsam.  F agyolt  részek  1  —  2-szeri  bekenése  után  teljes  gyógyulást  

eredményez  1  tubus  ára  ,  50  f.  
TyuKszemirtó.  Fájdalom  nélkül  elpusztit  minden  börkeményedést  1 üveg  80  !'-
Sudoro l .  Láb  és  kézizzadás  egyedüli  gyógyszere,  használata  kényelmes,  hatása  

biztos  1  adag  ára  .  .  .  ,  1  kor.  
Tubarózsa  arçKrém,  Lukács-féle  púder,  szappan  nagybani  raktára  1 drb.  1  k.  50  f.  
flpetitort  :  Lukács-fele,  mely  az  emésztést  és  a  jó  étvágyat  elősegíti  1 üveg  4  kor.  
Keserű  thea  :  hatása  felülmúlhatatlan,  jó  gyomrot  és  étvágyat  csinál  1 csomag  80  f.  
I r r igator  tejesén  felszerelve  .  .  ,  4  és  5  kor.  
FecsKendöK  darabja  . . . .  50  fill,  és  1  kor.  
Suspçnsor iumoK  több  nagyságban  .  .  1  kor.  és  1  k.  20  f.  
SérvKötöK  egyoldali  5  kor.  2  oldali  7  kor.  
Különféle  pipere  czikek  nagybani  raktára,  melyek  eredeti  árakon  adatnak  ;  a  még  
itten  fel  nem  sorolt  különlegességek  és  kötszerek  kaphatók  a  legjutányosabb  áron,  

ha  esetleg  nein  volna,  költség  felszámítás  nélkül  megrendelem.  

N y o m .  S z e r d a h e l y i  J á n o s  A b o n y b a n .  

—  Eladás.  Valódi  pekingi  (zöld)  ka-
:satojások  és  eredeti  fehér  orpington  tojá-
-ok  eladók  Temesközy  Gerzsonnál.  

líigy  intelligens  csaladbol  való  
f i ú t  vegyeskereskedésbe  tanonc-
=  nak  ajánl  a  kiadóhivatal,  zz  

SZÉPSÉG! 


